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PRANESIMAS

Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTY SUVESTINE. 2017 M. GRUODZIO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2017 m. gruodZio mén. Tarybos priimty akty sarasas.!?

Jame nurodyta informacija apie teisékiiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:
e priémimo data,
e atitinkamas Tarybos posédis,
e priimto dokumento numeris,
e nuoroda j Oficialyjj leidinj,
e taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir, kai tinkama, balsavimo paaiSkinimai ir

Tarybos posédZziy protokoluose paskelbti pareiSkimai.

I$skyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedirinius sprendimus, aktus dél
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
del biudZeto ir t. t.

Iprasta teisekiiros procedira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teisékiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraSo Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestingje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba

Pazymétina, kad §is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba.
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http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2017
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2017

INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2017 M. GRUODZIO MEN.

2017 m. gruodZio 4-5 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (TRANSPORTAS, TELEKOMUNIKACIJOS IR ENERGETIKA)
3581-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 42/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2017/2397 dél vidaus vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy dauguma balsavo ,,uz*

pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB
(Tekstas svarbus EEE)
OL L 345,2017 12 27, p. 53-86.

Slovénijos ir Graikijos pareiSkimas

Tarybos ir jos parengiamyjy organy posédziuose Slovénijos Respublika ir Graikijos Respublika visada laikési pozicijos, kad tokios ES valstybés narés, kaip
Slovénija ir Graikija, kuriose vidaus vandeny laivyba yra ribota ir nedazna veikla, visy pirma vykdoma vietos ir (arba) sezoniniais tikslais vandens keliais,
nesusisiekianciais su kity valstybiy nariy vidaus vandeny keliais, turéty buti atleistos nuo prievolés perkelti | nacionaling teise ir jgyvendinti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos dél vidaus vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos 96/50/EB
ir 91/672/EEB, nuostatas.

Be to, kad neturi vidaus vandeny keliy, susisiekianciy su kity valstybiy nariy laivybai tinkamu tinklu, Slovénijos Respublika ir Graikijos Respublika yra
atleistos nuo vidaus vandeny srityje galiojanciy ES teisés akty perkélimo j nacionaling teis¢ ir jy jgyvendinimo ir iki Siol néra perkélusios ir jgyvendinusios
jokiy susijusiy teisés aktuose nustatyty reikalavimy.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, taip pat kadangi jy teritorijoje laivyba vidaus vandeny keliais techniskai néra galima pagal Sajungos vidaus vandeny
keliy priskyrima ir tai aiSkiai nurodyta prie atitinkamo pasitilymo dél teisékiiros procediira priimamo akto pridétame poveikio vertinime, Slovénijos
Respublika ir Graikijos Respublika mano, kad néra poreikio perkelti direktyvos j nacionaling teis¢ ir jos neturi biti jpareigotos tai padaryti.

Kaip ne kartg buvo pareiksta atitinkamy deryby Taryboje ir jos parengiamuosiuose organuose metu, Slovénijos Respublika ir Graikijos Respublika norety
pabrézti, kad prievolé perkelti $ig direktyva j nacionaling teis¢ ir ja jgyvendinti tokiy valstybiy nariy, kaip Slovénija ir Graikija, atveju uzkrauty neproporcinga
ir bereikalinga administracing nasta nesukuriant jokios pagristos pridétinés vertés ES vidaus vandeny sektoriuje arba darbuotojy judumo srityje.
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2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 52/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2380, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyvos 2010/40/ES nuostata dél dauguma balsavo ,,uz*
deleguotyjy akty priémimo termino (Tekstas svarbus EEE)
OL L 340, 2017 12 20, p. 1-3.

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 49/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2391, kuriuo 18§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1059/2003 dauguma balsavo ,,uz*
nuostatos dél teritorijy tipologijy (TERCET)
OL L 350, 2017 12 29, p. 1-6.

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 50/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2321, kuriuo 18 dalies kei¢iami Reglamentas (ES) 2016/1036 d¢l dauguma balsavo ,,uz‘
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy
valstybiy ir Reglamentas (ES) 2016/1037 dé¢l apsaugos nuo subsidijuoto
importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy

OL L 338,2017 12 19, p. 1-7.

Komisijos pareiskimas dél peréjimo

Komisija primena, kad naujaja metodika siekiama uztikrinti testing Sgjungos pramonés apsauga nuo nesaziningos prekybos praktikos, visy pirma tos,
kurig lemia dideli rinkos iSkraipymai. Tod¢l Komisija uztikrins, kad Sajungos pramoné, norédama pasinaudoti antidempingo priemonés teikiama
apsauga (visy pirma, kai jsigaliojus naujajai metodikai galbut teiks prasymus atlikti priemoniy galiojimo termino perziiirg), nepatirty jokios papildomos
nastos.

Komisijos pareiSkimas dél 23 straipsnio ir bendravimas su Europos Parlamentu ir Taryba

Komisija prane$ Europos Parlamentui ir Tarybai apie ketinimus parengti ar atnaujinti ataskaitg pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies
c punkta. Jei Europos Parlamentas ar Taryba prane§ Komisijai laikantys, kad ataskaitos parengimo ar atnaujinimo pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies ¢ punktg salygos patenkintos, Komisija imsis reikiamy veiksmy ir atitinkamai apie juos prane$ Europos Parlamentui ir Tarybai.
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suinteresuotasias Salis, kaip naudotis Siomis ataskaitomis.

Komisijos pareiSkimas dél ataskaity pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies ¢ punkta

Komisija nedelsdama naudosis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies ¢ punkte numatyta galimybe rengti dideliy iSkraipymy ataskaitas, kad
suinteresuotosios Salys galéty jomis naudotis rengdamos informacija, kuriai gali biiti taikoma 2 straipsnio 6a dalis. Komisija konsultuos

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laitkomasi pagal
Transporto bendrijos steigimo sutartj jsteigtoje Ministry taryboje dél nuolatinio sekretoriato buveinés

14124/17

TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi trisdeSimt | 14671/17
septintajame Europos laukinés gamtos ir gamtinés aplinkos apsaugos konvencijos nuolatinio komiteto

susitikime, dél tos Konvencijos II priedélio dalinio pakeitimo

2017 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2301 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos 14346/17
vardu turi buti laitkomasi AKR ir ES ambasadoriy komitete, dél AKR ir ES partnerystés susitarimo

68 straipsnio jgyvendinimo

OL L 329, 2017 12 13, p. 45-48.

2017 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2234, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas |14358/17
(BUSP) 2016/2382, kuriuo jsteigiamas Europos saugumo ir gynybos koledzas (ESGK)

OL L 319, 2017 12 5, p. 80-80.

Tarybos iSvados dél pazangos jgyvendinant transeuropinj transporto tinkla (TEN-T) ir Europos 15425/17
infrastrukttiros tinkly priemonés (EITP) transporto sektoriuje

Tarybos iSvados dé¢l transporto skaitmeninimo 15431/17
Tarybos i§vados dél programy GALILEO ir EGNOS jgyvendinimo ir Europos GNSS agenttiros veiklos | 15435/17
rezultaty laikotarpio vidurio vertinimo
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2017 m. gruodzio 5 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (EKONOMIKOS IR FINANSU REIKALATI) 3582-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS

BALSAVIMO
TAISYKLE

BALSAVIMO
REZULTATAI

Dokumenty rinkinys dél e. prekybai taikomo PVM

2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva (ES) 2017/2455, kuria i§ dalies
kei¢iamos Direktyvos 2006/112/EB ir Direktyvos 2009/132/EB nuostatos,
susijusios su tam tikromis pridétinés vertés mokescio prievolémis, taitkomomis

paslaugy teikimui ir nuotolinei prekybai prekémis
OL L 348,2017 12 29, p. 7-22.

Tarybos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas [gyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kuriuo nustatomos Direktyvos 2006/112/EB
del pridétinés vertés mokescio bendros sistemos jgyvendinimo priemonés
OL L 348, 2017 12 29, p. 32-33.

2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/2454, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 d¢l administracinio
bendradarbiavimo ir kovos su suk¢iavimu pridétinés vertés mokescio srityje

OL L 348, 2017 12 29, p. 1-6.

14126/17

14127/17

14128/17

Vieningumas

Visos valstybés narés
balsavo ,,uz‘
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Tarybos pareiSkimas dél pakeitimy direktyvos 2 straipsnio

Taryba ir Komisija pripazjsta poreikj Tarybos jgyvendinimo reglamente nustatyti iSsamias 2 straipsnio taikymo jgyvendinimo taisykles, kad biity
pritarta Direktyvos 2006/112/EB pakeitimams, kurie bus pradéti taikyti nuo 2021 m. sausio 1 d. Taryba pripazjsta poreikj laiku priimti tokj
igyvendinimo reglamentg iki 2020 m. sausio 1 d., kad biity uZztikrinta, jog jis bus pradétas taikyti nuo 2021 m.

Todél Taryba ragina Komisijg nedelsiant pradéti rengti tokias jgyvendinimo taisykles ir, atsizvelgiant | geresnio reglamentavimo principus, rengiant
Sias taisykles konsultuotis su atitinkamomis jmonémis ir valstybémis narémis.

Visy pirma kalbant apie nuostatas, susijusias su tokiomis elektroninémis sgsajomis, kaip prekyvieté, platforma, portalas ar panasios priemonés,
nustatant jgyvendinimo taisykles, be kita ko, turéty biiti atsizvelgiama j Siuos elementus:

— situacijos, kai laikoma, jog apmokestinamasis asmuo palengvina prekyba prekémis naudodamas elektronine sasaja, apibréztj;

— konkrecias nuostatas dé¢l laikymo, kad prekiy siuntimas arba gabenimas yra susijes su tiekimu pirkéjui naudojant elektroning sasaja, kai elektronine
sasaja naudojama prekybai prekémis palengvinti;

— konkrecias nuostatas dél salygy, kuriomis nustatoma, kada mokéjimas yra priimtas, ir bendryjy prievoliy elektroniniy sgsajy atzvilgiu, jeigu
elektroniné sasaja naudojama prekybai prekémis palengvinti ir laikoma, kad ji pati gauna ir tiekia tas prekes;

— tai, kokio pobiidzio informacija turi biti saugoma apmokestinamyjy asmeny, kurie palengvina prekiy tiekima ir paslaugy teikima
neapmokestinamiesiems asmenims Bendrijoje naudodami elektronine sasaja, apskaitos registruose, atsizvelgiant j tai, kokiag informacija turi tokie
apmokestinamieji asmenys, kokia informacija yra aktuali mokes¢iy administratoriams ir proporcinga atitinkamos nuostatos taikymo tikslui, taip pat
atsizvelgiant i tai, kad reikia laikytis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679.

Taryba pripaZzjsta poreikj uZztikrinti, kad dél naujyjy taisykliy jgyvendinimo, be kita ko, atitikties uztikrinimo, ES jsisteigusios jmonés neatsidurty
nepalankioje padétyje.

Taryba ragina Komisijg sukurti biiting sistemg atitinkamoms muitiniy sistemoms jgyvendinti ir stebéti jy igyvendinima, siekiant uztikrinti, kad Sios
esmingés sistemos buty sukurtos ne véliau kaip 2021 m., prisidedant prie tikslo — nuo tos dienos importo srityje laikytis vieno sustojimo principo —
igyvendinimo.
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Taryba ir Komisija dés visas pastangas siekdamos uZztikrinti, kad:
— 1gyvendinimo nuostatos, reikalingos tinkamam i§ dalies kei¢ianCios direktyvos 2 straipsnio taikymui, buty priimtos iki 2019 m. pabaigos, ir

— bty laiku atliktas Sgjungos muitinés kodekso nacionaliniy importo sistemy patobulinimas, nurodytas 2016 m. balandzio 11 d. Komisijos
igyvendinimo sprendimo (ES) 2016/578, kuriuo nustatoma darbo programa, susijusi su Sajungos muitinés kodekse numatyty elektroniniy sistemy
kiirimu ir diegimu, priedo II punkto lentelés 14 eilutéje, jskaitant biitinus pranesimy duomeny modeliy pakeitimus.

Jei pasirodys mazai tikétina, kad 1§ dalies keiciancios direktyvos 2 straipsnio i§samios jgyvendinimo taisyklés bus priimtos per pagrista laikotarpj arba
kad biitinos PVM ir muitinés IT sistemos bus jdiegtos laiku, Komisija, ne véliau kaip iki 2019 m. pabaigos jvertins, ar $is straipsnis vis dar gali buti
tinkamai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Atsizvelgdama j Sio Komisijos vertinimo rezultatus, Taryba gali papraSyti Komisijos skubos tvarka jai pateikti pasitilymg i$ dalies pakeisti
Direktyva 2006/112/EB, siekiant visiSkai arba i§ dalies atidéti 1§ dalies kei¢iancios direktyvos 2 ir 3 straipsniy taikyma.

Komisija pripazjsta Tarybos susirtipinimg ir visapusiskai j ji atsizvelgs, kad galéty skubos tvarka imtis reikalingy veiksmy.

Taryba pabréZzia poreikj intensyvinti valstybiy nariy bendradarbiavima, siekiant kovoti su suk¢iavimu PVM srityje, ir Siuo atzvilgiu palankiai vertina
Komisijos ketinima, i§déstytag komunikate dél tolesniy PVM veiksmy plano veiksmy ,,Bendros ES PVM erdvés kiirimas. Laikas veikti®, iki 2017 m.
pabaigos pateikti pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo administracinio bendradarbiavimo srityje biity stiprinamos teisinés ir
veiklos priemonés, jskaitant administracinius tyrimus, siekiant veiksmingiau kovoti su suk¢iavimu PVM srityje. Taryba Siuo atzvilgiu primena 2016 m.
geguzes 25 d. Tarybos i§vadas.

Maltos ir Kipro pareiSkimas

Pateikiama nuoroda j Tarybos pareiSkimg dél direktyvos projekto 2 straipsnio, visy pirma, jo paskutinés dalies, kurioje kalbama apie valstybiy nariy
administracinj bendradarbiavima.

Malta ir Kipras visiSkai pritaria administracinio bendradarbiavimo intensyvinimui ir praSo Komisijos teigiamai atsizvelgti j visus buisimus pasitlymus
Siuo klausimu, kad bty pasirtipinta tinkama kompensacija tais atvejais, kai valstybei narei tenka neproporcinga nasta, kaip jau iSdéstyta 2016 m.
gruodzio 1 d. pradiniame pasitlyme (kuriame Salia sitilomy grieztesniy taisykliy dél administraciniy tyrimy, nukreipty per registravimosi valstybes
nares, buvo numatyta reikalauti, kad vartojimo valstybés narés palikty atitinkamg suma, i$ kurios biity kompensuojamos surinkimo ir kontrolés
i8laidos).
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

Karalystés susitarimo dél administracinio bendradarbiavimo, kovos su suk¢iavimu ir reikalavimy
vykdymo pridétinés vertés mokescio srityje pasiraS§ymo Sajungos vardu
OL L 340, 2017 12 20, p. 4-5.

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI
Tarybos i§vados dél reagavimo | i§Stkius skaitmeninés ekonomikos pelno apmokestinimo srityje 15445/17

Tarybos i§vados dél Komisijos ataskaitos Tarybai dél Tarybos direktyvos 2008/118/EB dél bendros 14481/17

akcizy tvarkos jgyvendinimo ir vertinimo

2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2381 dél Europos Sajungos ir Norvegijos 14382/17

Tarybos pareiSkimas

siekiant kovoti su tarpvalstybiniu sukciavimu tarp Sgjungos ir treciosios valstybés.

Taryba pripazjsta, kad Europos Sajunga ir Norvegijos Karalysté yra kaimynés, dinamiskos prekybos partnerés ir Europos ekonominés erdvés
susitarimo, kuriuo siekiama skatinti nuolatinj subalansuotg susitarian¢iyjy Saliy prekybos ir ekonominiy santykiy stiprinima, Salys. D¢l Siy glaudziy
santykiy Europos Sgjungos ir Norvegijos Karalystés susitarimas dél administracinio bendradarbiavimo, kovos su suk¢iavimu ir reikalavimy vykdymo
pridétines vertés mokescio srityje turéty buti laikomas specifiniu susitarimu, tod¢l Taryba pareiskia, kad §is susitarimas nebus precedentas biisimiems
Sios srities Europos Sajungos ir treciyjy valstybiy susitarimams. Visy pirma visi bisimi sprendimai, kurie galéty biiti priimti dél keitimosi tiksline
informacija per tinklg ,,Eurofisc®, sukurtg pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010 X skyriy, neturéty virSyti to, kas biitinai reikalinga ir jmanoma

Tarybos i§vados d¢l Elgesio kodekso grupés (verslo apmokestinimas) 14789/17

Tarybos i§vados dél Europos Vadovy Tarybos pirmininko, Europos Komisijos pirmininko ir Siaurés 14802/17

Atlanto sutarties organizacijos generalinio sekretoriaus bendro pareiskimo jgyvendinimo
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Tarybos i§vados dél mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turin¢iy subjekty ES saraso

OL C 438,2017 12 19, p. 5-24.

15429/17

2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2429, kuriuo panaikinimas Sprendimas

2008/713/ES dél pervirsinio deficito Jungtingje Karalystéje
OL L 344,2017 12 23, p. 6-8.

14852/17

2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos rekomendacija d¢l didelio pastebéto nukrypimo nuo koregavimo plano,

kuriuo siekiama vidutinio laikotarpio biudZeto tikslo, iStaisymo Rumunijoje
OL C439,2017 12 20, p. 1-3.

14853/17

2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2389, kuriuo nustatoma, kad Rumunija nesiéme
veiksmingy priemoniy, kuriomis biity atsizvelgiama j 2017 m. birzelio 16 d. Tarybos rekomendacija

OL L 340, 2017 12 20, p. 49-50.

14854/17

2017 m. gruodzio 7-8 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (uzimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotoju reikalai) 3583-as

posédis
TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 45/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2017/2398, kuria 1§ dalies keic¢iama Direktyva 2004/37/EB d¢l darbuotojy dauguma balsavo ,,uz*, i§skyrus:

apsaugos nuo rizikos, susijusios su kancerogeny arba mutageny poveikiu darbe HR, PL, UK, kurios

(Tekstas svarbus EEE) susilaiké

OL L 345,2017 12 27, p. 87-95.

2017 m. gruodZzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 59/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2017/2395, kuriuo i§ dalies keiciamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus:

susijusios su pereinamojo laikotarpio nuostatomis, skirtomis poveikiui nuosavoms UK, kuri susilaiké

1éSoms de¢l 9-0jo TFAS jvedimo mazinti ir dideliy pozicijy tvarkos, taitkomos tam

tikroms vieSojo sektoriaus pozicijoms, iSreikStoms bet kurios valstybés narés

nacionaline valiuta, taikymo poveikiui mazinti (Tekstas svarbus EEE)

OL L 345,2017 12 27, p. 27-33.

7201/18 gn/NV, SSU 10

DGF 2B

LT




nustatoma priemong¢, kuria prisidedama prie stabilumo ir taikos
OL L 335,2017 12 15, p. 6-10.

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 57/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2399, kuria 1§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2014/59/ES nuostatos, dauguma balsavo ,,uz*
susijusios su neuztikrinty skolos priemoniy eiliSkumu nemokumo atveju

OL L 345,2017 12 27, p. 96-101.

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 53/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2305, kuriuo dél 1éSy ekonominei, socialinei ir teritorinei sanglaudai ir dauguma balsavo ,,uz*

1é8y investicijy i ekonomikos augimg ir darbo viety ktirimg tikslui ir Europos

teritorinio bendradarbiavimo tikslui pakeitimy i§ dalies kei¢iamas Reglamentas

(ES) Nr. 1303/2013

OL L 335,2017 12 15, p. 1-5.

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 54/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2306, kuriuo i dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 230/2014, kuriuo dauguma balsavo ,,uz*, i§skyrus:

UK, kuri susilaiké

PareiSkimas dél 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 230/2014, kuriuo nustatoma priemoné, kuria
prisidedama prie stabilumo ir taikos, 3a straipsnyje numatyty pagalbos priemoniy finansavimo Saltiniy

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija sutinka, kad pajégumy stiprinimas remiant vystymasi ir sauguma vystymosi labui biity finansuojamas pagal
2014-2020 m. daugiametés finansinés programos IV islaidy kategorija, visy pirma perskirstant asignavimus, kartu islaikant kuo didesne visy priemoniy
finansing pusiausvyra. Be to, nedarant poveikio biudZeto valdymo institucijos prerogatyvoms metingje biudzeto procediiroje,  perskirstomus
asignavimus neturéty buti jtraukiami asignavimai, skiriami priemonéms pagal 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg

Nr. 233/2014, kuriuo nustatoma vystomojo bendradarbiavimo finansavimo priemoné 2014-2020 m. laikotarpiui.
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Tarybos i§vados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 14/2017 ,,Europos Sajungos
Teisingumo Teismo byly valdymo veiksmingumo perzitira*

14833/17

sprendimas)
OL C 441,2017 1222, p. 3-7.

Tarybos i§vados dél sustiprinty priemoniy siekiant sumazinti horizontaligja ly¢iy segregacija Svietimo ir | 15468/17
uzimtumo srityse

Tarybos i§vados ,,Darbo ateitis. Interneto teikiamos galimybés* 15506/17
Tarybos i§vados dél savarankiskam gyvenimui skirtos bendruomeninés paramos ir globos plétojimo 15563/17
Tarybos iS§vados ,,Sveikata skaitmeninéje visuomenéje. Siekiant pazangos duomenimis grindziamy 14079/17
inovacijy srityje sveikatos apsaugos sektoriuje*

OL C 440, 2017 12 21, p. 3-9.

Tarybos iSvados dél tarpvalstybiniy alkoholio politikos aspekty (zalingo alkoholio vartojimo problemos | 14083/17

Italijos pareiSkimas
zalingo alkoholio vartojimo aspektais, todél neketiname trukdyti priimti §j iSvady projekta.

jame primygtinai pabréZzti.

kiekis, vadovaujantis sveikos mitybos ir gyvensenos principais.

Italija palankiai vertina pirmininkaujancios Estijos ketinimg spresti §j labai svarby visuomenés sveikatos politikai klausimg — kova su tam tikrais
Taciau jauc¢iame pareigg pareiksti, jog apgailestaujame, kad tam tikri, miisy nuomone, svarbiis aspektai nejtraukti j Siy iSvady tekstg ir kad jie nebuvo

Remiamés miisy teigiama patirtimi Italijoje — nepaisant kai kuriy nerimg kelian¢iy nesaikingo vartojimo tendencijy, ypac tarp jaunimo, Italijoje
vidutinis suvartojimo lygis buvo vienas i§ Zemiausiy Europoje ir buvo vartojama tik saikingai bei atsakingai ir tik tie gérimai, kuriuose mazas alkoholio
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Todél butume noréje iSvadose pabrézti, kad esant saugiam alkoholio vartojimo lygiui pavojus sveikatai labai nepadidéja. Tai taip pat atitikty
tarptautiniy organizacijy, pavyzdziui, Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO), rekomendacijas ir jy vartojamas formuluotes — jose visuomet kalbama
apie zalingg alkoholio vartojima, o ne patj jo vartojima.

Italija taip pat mano, kad siekiant uztikrinti visuomenei, ypa¢ jaunimui, skirtos prevencijos ir komunikacijos politikos veiksminguma, itin svarbu
laikytis tarpsektorinio pozitirio, jtraukiant visus Sios pramonés suinteresuotuosius subjektus.

Be to, laikomeés nuomonés, kad néra jrodyta, jog mokesciy priemoniy patvirtinimas pats savaime yra veiksminga priemong, ir kad, prieSingai, tokios
priemonés galéty paskatinti neteisétus tieckimo metodus, be kita ko, naudojantis alternatyviais kanalais, taip sukeliant pavojy vartotojy sveikatai ir
saugumui.

Taip pat manome, kad dar per anksti spresti zenklinimo klausima, nes pirmais keliais kity mety ménesiais tikimés sulaukti alkoholiniy gérimy
pramongs pasitilymo.

Norétume pakartoti, kad nacionalinés Zenklinimo iniciatyvos neturi pazeisti Sutartyse numatyty laisvo prekiy judéjimo tarp valstybiy nariy principy.

Italija praSo, kad $is pareiSkimas biity jtrauktas j posédZzio protokola.

2017 m. gruodzio 7-8 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (teisingumo ir vidaus reikalai) 3584-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. gruodzio 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2269, kuriuo nustatoma |14423/16 Vieningumas Visos valstybés narés

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros 2018-2022 m. daugiameté balsavo ,,uz*

programa

OL L 326,2017 129, p. 1-4.
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Tarybos pareiSkimas dél daugiametés programos perziiiros, kuris bus pateiktas priimant sprendimg ir jtrauktas | Tarybos posédZio protokola

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 168/2007 (toliau — reglamentas) 30 straipsnio 3 ir 4 dalis 2017 m. bus atliktas ES pagrindiniy teisiy agentiiros
nepriklausomas iSorinis jvertinimas. Kaip nurodyta reglamento 31 straipsnio 2 dalyje, Komisija, iSnagrin¢jusi jvertinimo ataskaita ir rekomendacijas,
kurias atsiZvelgdama j ta jvertinimg pateiké Agentiiros Valdancioji taryba, gali apsvarstyti galimybe pateikti pasitilymus dél, jos manymu, biitiny §io
reglamento pakeitimy.

Todé¢l Taryba sutinka atidziai iSnagrinéti visus pasiiilymus dél reglamento pakeitimy, kuriuos Komisija gali nuspresti pateikti, jskaitant tuos, kurie yra
susije su Agentiiros kompetencijos iSplétimu, kad ji apimty policijos ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose sritis. Be to, Taryba sutinka
atidziai iSnagrinéti visus pasitilymus dél Agentiiros valdymo procediiry ir veikimo tobulinimo.

Tarybos pareiSkimas dél tautiniy mazumuy, kuris bus pateiktas priimant sprendimg ir jtrauktas j Tarybos posédZzio protokola

Tarybos sprendimu nesiekiama apibrézti ,,tautinés mazumos* sgvokos ir todél Pagrindiniy teisiy agenttros veikla pagal 2 straipsnio b punktg nedaro
poveikio nei ,,tautinés mazumos* apibréz€iai, nei Sio termino egzistavimui, kaip numatyta nacionalingje teiséje, nei Sajungos ir jos valstybiy nariy
pasidalijimui kompetencija Sioje srityje.

Komisijos pareiSkimas
Komisija apgailestauja, kad triikksta sutarimo dé¢l pasiiilyty naujy policijos bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
teminiy sri¢iy jtraukimo j ES pagrindiniy teisiy agentiiros 2018—-2022 m. daugiamet¢ programa.

Komisija primena, kad jsigaliojus Lisabonos sutarciai policijos bendradarbiavimas ir teisminis bendradarbiavimas baudziamosiose bylose tapo
Sajungos teisés dalimi ir todel priklauso Agentiiros uzduociy sriciai, kaip ir visos Sajungos kompetencijai priklausancios sritys, pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 168/2007 3 straipsnio 1 dalj.

Jei Sios teminés sritys nebus jtrauktos j Tarybos sprendima, kuriuo nustatoma Agenttiros 2018-2022 m. daugiameté programa, Agentiira savo uzduotis
Siose srityse Europos Parlamento, Tarybos arba Komisijos praSymu toliau vykdys pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 168/2007 5 straipsnio 3 dalj.

2017 m. atlikus Agentiiros iSorés vertinimg, Komisija vertinimo ataskaitas ir rekomendacijas perduos Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ir jas vieSai paskelbs.

ISnagrinéjusi vertinimo ataskaitg ir rekomendacijas, Komisija gali pateikti pasitilymus dél, jos manymu, biitiny Reglamento (EB) Nr. 168/2007
pakeitimy, kaip numatyta jo 31 straipsnio 2 dalyje.
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Austrijos, Belgijos, Suomijos, Vokietijos, Portugalijos, Slovénijos, Svedijos, Lietuvos, Cekijos, Italijos, Liuksemburgo ir Airijos parei§kimas

Austrija, Belgija, Suomija, Vokietija, Portugalija, Slovénija, Svedija, Lietuva, Cekija, Italija, Liuksemburgas ir Airija apgailestauja, kad policijos
bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosios bylose sric¢iy nebuvo galima jtraukti j Pagrindiniy teisiy agentiiros daugiamete
programa nepaisant to, kad Siose srityse pagrindiniy teisiy klausimai yra itin aktuals ir todél turéty biiti Agentiiros jprastos veiklos dalis. Be to, reikéty
prisiminti, kad Agentiira Siose srityse jau vykdo veiklg pagal praSyma pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 168/2007 5 straipsnio 3 dalj.

Austrija, Belgija, Suomija, Vokietija, Portugalija, Slovénija, Svedija, Lietuva, Cekija, Italija, Liuksemburgas ir Airija patvirtina pritariantys tam, kad
policijos bendradarbiavimas ir teisminis bendradarbiavimas baudziamosios bylose buty jtraukti ] Agenttiros veiklos sritis, ir vél kels §j klausimag
svarstant pasitlymus d¢l Tarybos reglamento (EB) Nr. 168/2007 pakeitimo. PraSome Komisijos pateikti pasitilyma Siuo tikslu, atlikus 2017 m.
numatytg nepriklausomg iSorés vertinima.

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Tarybos i§vados dél kovos su neteiséta prekyba tabako gaminiais stiprinimo ES 15638/17

Komisijos pareiSkimas

Komisija palankiai vertina Tarybos pareiksta parama Komisijos strategijai dél kovos su neteiséta prekyba tabako gaminiais, ypac ,,pigiomis baltomis
cigaretémis®, kurios tebéra nerimg keliantis reiskinys.

Visy pirma Komisija palankiai vertina Tarybos raginimg propaguoti Tabako kontrolés pagrindy konvencijos protokola treciosiose valstybése
(pirmiausia pagrindinése kilmés ir tranzito valstybése).

Siomis aplinkybémis Komisija vis délto apgailestauja, kad Taryba vidaus lygmeniu tik ragina valstybes nares apsvarstyti galimybe ratifikuoti ir
1gyvendinti Tabako kontrolés pagrindy konvencijos protokola.

Komisijos nuomone, tokia pozicija kelia abejones dél ES iSorées ir vidaus veiksmy suderinamumo ir lojalaus bendradarbiavimo principo. Be to, tai kelia
teisinio aiSkinimo sunkumy, visy pirma kiek tai susije su Sajungos sudaryty susitarimy privalomu pobiidziu, kaip numatyta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 216 straipsnio 2 dalyje.
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Vengrijos pareiskimas

Vengrija labai apgailestauja, kad Europos Komisija atsisakée atidéti balsavima dél Igyvendinimo reglamento dél tabako gaminiy atsekamumo sistemos
suktirimo ir veikimo techniniy standarty, kuris turi biiti priimtas pagal Tabako gaminiy direktyvos (2014/40/ES) 15 straipsnj. Deja, 2017 m. lapkri¢io
29 d. pasibaigusiais balsavimais sudaromas pagrindas labai brangiai, sudétingai ir, svarbiausia, tokiai stebéjimo ir atsekimo sistemai, kuri visiSkai
neatitinka savo paskirties — kovoti su neteiséta prekyba tabako gaminiais. Vengrija primena, kad rim¢iausia $ios neteisétos prekybos tendencija yra
,»pigiy balty cigareciy* kontrabanda, o brangi stebéjimo ir atsekimo sistema, kurig turésime taikyti nuo 2019 m. geguzés 20 d., pries §ig tendencijg bus
bejégé.

Taip pat gaila, kad nepaisant Muitiniy generaliniy direktoriy auksto lygio darbo grupés prisiimty jsipareigojimy ir daugkartiniy Vengrijos prasymy (be
kita ko, bendroje Vengrijos, Lenkijos ir Slovakijos muitiniy direktoriy deklaracijoje, kuriai i§ esmés pritaré 11 valstybiy nariy), nebuvo suteikta
galimybe atitinkamuose Tarybos forumuose surengti esminiy diskusijy dél konkurencingumo aspekty ir galimo rimto konkurencijos iskreipimo, kuriuo
biity pakenkta smulkiesiems gamintojams.

Vengrija noréty pakartoti savo pareiskima, padaryta 2017 m. lapkricio 30 d. Konkurencingumo tarybos posédyje, visy pirma tai, kad:

— stebéjimo ir atsekimo sistema neiSspres neteisétos prekybos pasaulinéje tabako rinkoje problemos, nes neuztikrinamas sgveikumas su trecigjy
valstybiy naudojamomis sistemomis;

— stebéjimo ir atsekimo sistema galés be skrupuly naudotis stambios tabako korporacijos (o tai grei¢iausiai dar labiau sustiprins §ig pramong) ir
stambi(-o0s) jmoné(-¢s), kuri(-os) §ig sistema jgyvendins techniniu lygmeniu, atsizvelgdama(-os) | savo jau veikiancig sistema;

— smulkieji gamintojai, prieSingai nei stambios korporacijos, néra jdiege steb¢jimo ir atsekimo sistemos ir turés didziuliy veiklos islaidy, dél kuriy jy
verslui kils pavojus Zlugti. Vien Vengrijoje dél steb¢jimo ir atsekimo sistemos jgyvendinimo kyla pavojus apie 30 000 darbo viety. Igyvendinimo
reglamente numatytos lankstumo priemonés nesuteikia sprendimo, kuris uztikrinty pagal poreikj daromy reikiamy investicijy tvaruma smulkiosioms
jmonéms.

Atsizvelgdama j Sias aplinkybes, Vengrija ragina Komisija atidziai stebéti netoleruotinus steb¢jimo ir atsekimo sistemos padarinius, kurie bus
neiSvengiami smulkiesiems gamintojams ir jy darbuotojams, ir kuo greiciau pasitilyti tinkamy sprendimy Siems padariniams susvelninti.

Vengrija pakartoja savo jsipareigojimg remti visas iniciatyvas, kuriomis siekiama apc¢iuopiamy rezultaty kovoje su rilkymu ir neteiséta prekyba tabako
gaminiais.
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vertinant, kaip Islandija taiko Sengeno acquis nuostatas Sengeno informacinés sistemos srityje,
Salinimo

Tarybos iSvados dél tinklo ,,Atlas* stiprinimo 15627/17
Tarybos iSvados dé¢l Europos Sajungos reagavimo j su ChBRB susijusius pavojus stiprinimo, prieigos | 15648/17
prie sprogstamyjy medziagy pirmtaky apribojimo ir viesyjy erdviy apsaugos

Tarybos iSvados dél Europos Sgjungos ir Ukrainos bendradarbiavimo vidaus saugumo srityje stiprinimo [ 15615/17
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2017 m. |14228/17
vertinant, kaip Danija taiko Sengeno acquis nuostatas bendros vizy politikos srityje, Salinimo

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2017 m. |14233/17
vertinant, kaip Danija taiko Sengeno acquis nuostatas Sengeno informacinés sistemos srityje, Salinimo

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trilkumy, nustatyty 2017 m. |14783/17

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Europos Sajungos ir Kanados
susitarimo dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny perdavimo ir naudojimo, ir jo papildymas

13672/1/17 REV 1

Airijos pareiSkimas

Tarybai.

Airijos delegacija pazymi, kad numatyta, jog Taryba priims sprendima, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas del Europos Sajungos ir Kanados
susitarimo dél keleivio duomeny jraSo duomeny perdavimo ir naudojimo, per trumpesnj nei 3 ménesiy laikotarpj nuo Sio sitilomo sprendimo pateikimo

Siomis i§imtinémis aplinkybémis, atsizvelgdama j sitilomo Tarybos sprendimo svarba ir pripazindama poreikj sudaryti salygas greitai jj priimti, Airijos
delegacija Siuo atveju nereikalaus, kad jai buty sudaryta galimybé pasinaudoti savo teise per tris ménesius pranesti Tarybos pirmininkui apie savo
pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant sitilomg Tarybos sprendima, vadovaujantis prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdves 3 straipsnio nuostatomis.
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Jungtinés Karalystés pareiSkimas

priemoneg.

nusikaltimams ir su tuo kovoti.

dalyvauti nustatant ir taikant $ig priemoneg.

Jungtiné Karalysté ir Airija laikosi ypatingos pozicijos pagal prie Sutarties deél Europos Sajungos veikimo pridéta Protokolg Nr. 21. Protokolo Nr. 21
3 straipsniu Jungtinei Karalystei ir Airijai nustatomas trijy ménesiy laikotarpis, skirtas nuspresti, ar jos pageidauja dalyvauti nustatant ir taikant

Tas protokolas taikomas sitilomam Tarybos sprendimui, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Europos Sajungos ir Kanados susitarimo dél
keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny perdavimo ir naudojimo siekiant uzkirsti kelig terorizmui ir kitiems sunkiems tarpvalstybiniams

Jungtineé Karalysté apgailestauja, kad jai nebuvo skirti visi trys ménesiai, kaip tai numatyta Sutartyse, kad ji galéty priimti sprendima dél to, ar

Taciau Siuo atveju Jungtiné Karalysté informavo pirmininkaujancig valstybe nare, kad ji dalyvauja priimant Tarybos sprendima.

Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvados dél elektroniniy 5305/18
testamenty registry tarpusavio sujungimo

Tarybos i§vados dél SIRENE biury plétojimo taikant Sengeno informacine sistema 15560/17
2017 m. gruodzio 7 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2263, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas |13537/17
2010/452/BUSP de¢l Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM Georgia)

OL L 324,2017 12 8, p. 51-51.

2017 m. gruodzio 7 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2264, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas | 14462/17
2014/219/BUSP dé¢l Europos Sajungos BSGP misijos Malyje (EUCAP Sahel Mali)

OL L 324,2017 12 8, p. 52-52.

2017 m. gruodzio 7 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2017/2265, kuriuo jgyvendinamas 15189/17
Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padét] Libijoje

OL L 324,2017 12 8, p. 53-54.

Tarybos sprendimas dél Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos Sgjungos bendradarbiavimo 14030/17
memorandumo NAT-I-9406 1 dalinio pakeitimo pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino taikymo
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2017 m. gruodzio 10-13 d. Buenos Airése jvykes Europos Sajungos Tarybos (uZsienio reikalai / prekyba) 3585-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI
Pirmos Tarybos iSvados dél 11-os Pasaulio prekybos organizacijos ministry konferencijos 15630/17
Tarybos antros i§vados dél 11-os Pasaulio prekybos organizacijos ministry konferencijos 15719/17

Teisékiiros procediira priimamy akty priémimas po antrojo svarstymo Europos Parlamente (2017 m. gruodzio 11-14 d., Strasbiiras)

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 61/17 Netaikoma Netaikoma

2017/2403 d¢l tvaraus iSorés zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas |(15639/17)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008

OL L 347,2017 12 28, p. 81-104.

2017 m. gruodzio 11-12 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (Zemés iikis ir Zuvininkysté) 3586-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2393, kuriuo i§ | 56/17 Kvalifikuota balsy | Visos Valstybés nares

dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos dauguma balsavo ,,uz“, i§skyrus:

7emés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés BE. NL ”k J 1 k

tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos > > KUIOS SuS1ialke

pagal bendros Zemés tikio politikos paramos sistemas Tikininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky

taisyklés, (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés tikio produkty rinky

organizavimas, ir (ES) Nr. 652/2014, kuriuo nustatomos i$laidy, susijusiy su maisto grandine,

gyviiny sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja medziaga, valdymo

nuostatos

OL L 350, 2017 12 29, p. 15-49.
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Komisijos pareiSkimai

Dél 1 straipsnio — Kaimo plétra

» Kaimo plétros programy trukmeés pratesimas

EZUFKP jnagas i$laidoms, susijusioms su 2014—2020 m. kaimo plétros programomis, patvirtintomis pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013
10 straipsnio 2 dalj, kompensuoti ir toliau galés biiti skiriamas, jei iSmokos gavéjams bus iSmokétos ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d.
Rengdama buisimos DFP pasiiilymg, Komisija apsvarstys tolesnio paramos kaimo plétrai po 2020 m. teikimo klausima.

* Rizikos valdymas

Komisija patvirtina savo ketinima rengiant pasitilyma dél bendrosios Zemés tikio politikos modernizavimo ir supaprastinimo perzitiréti
Reglamentg (ES) Nr. 1305/2013 jau jtraukty rizikos valdymo priemoniy poveikj ir veiksminguma.

* Suiniciatyva LEADER susijusios nuobaudos

Komisija patvirtina savo ketinimg perzitiréti Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 809/2014 numatyty su iniciatyva LEADER susijusiy
nuobaudy veiksminguma ir proporcinguma.

Dél 2 straipsnio — Horizontalusis reglamentas

» Kiriziy rezervas

Komisija patvirtina, kad rengiant kita DFP bus perzitréta, kaip veikia zemés tkio sektoriaus kriziy rezervas ir kaip kompensuojami su finansine
drausme susij¢ asignavimai, numatyti Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 25 straipsnyje ir 26 straipsnio 5 dalyje, kad biity sudarytos salygos
veiksmingai ir laiku imtis priemoniy krizés rinkoje atveju.

*  Vienas bendras auditas

Komisija palaiko vieno bendro audito modelj — tai patvirtina jos pasitilymas dél naujojo Finansinio reglamento 123 straipsnio. Komisija taip pat
patvirtina, kad $is modelis jau yra leidZziamas pagal esama Zemés tikio i$laidy valdymo ir kontrolés teising sistema, nustatyta Reglamentu (ES)

Nr. 1306/2013, ir kad jis jau jtrauktas j jos 2014-2020 m. audito strategija. Visy pirma, jei pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 9 straipsnio 1 dalj
pateikta sertifikavimo jstaigos nuomoné laikoma patikima, Komisija j tag nuomong atsizvelgia vertindama atitinkamos mok¢jimo agentiiros
auditavimo poreik]j.
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Dél 3 straipsnio — Tiesioginés i§mokos

« Baltymy gamybos planas

Komisija patvirtina savo ketinimg perzitiréti augalinés kilmeés baltymy pasiiilos ir paklausos padétj ES ir apsvarstyti galimybe nustatyti Europos
augalinés kilmés baltymy gamybos strategija, kurios tikslas — ekonomiskomis ir aplinkai nekenksmingomis priemonémis labiau skatinti augalinés
kilmés baltymy gamyba ES.

Dél 4 straipsnio — BRO

* Savanoriskos gamybos mazinimo programos

Komisija patvirtina, kad Reglamento (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemes tikio produkty rinky organizavimas, 219 ir
221 straipsniuose jau yra numatytas biitinas teisinis pagrindas, kuriuo remdamasi ji gali (jei yra biudzeto istekliy) spresti rinkos trikdziy ir kitas
konkrecias problemas, be kita ko, regioniniu lygmeniu, numatydama galimybe teikti tikininkams tiesioging finansing paramg. Be to, Komisijos
pasiiilyme Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013 d¢l paramos kaimo plétrai papildyti konkretiems sektoriams skirta pajamy stabilizavimo priemone
numatyta, kad valstybés narés i savo kaimo plétros programas galés jtraukti galimybe skirti kompensacijas konkretaus sektoriaus tikininkams dél
didelio jy pajamy sumazéjimo.
Komisija taip pat patvirtina, kad 219 straipsnyje jai numatyta galimybé rinkos sutrikdymo atveju arba kilus tokiam pavojui nustatyti schemas
(jskaitant reikiamg iSsamig informacija apie jy veikima), pagal kurias gamintojams, savanoriskai jsipareigojusiems maziau gaminti, suteikiama
Sajungos pagalba (pavyzdziui, Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1612, OL L 242,2016 9 9, p. 4).

» Tarpvalstybiniy TO pripazinimas
Komisija primena, kad gamintojy bendradarbiavimo taisyklés, pagal kurias pripazjstamos tarpvalstybinés gamintojy organizacijos, tarpvalstybinés
gamintojy organizacijy asociacijos arba tarpvalstybines tarpSakinés organizacijos, jskaitant buting atitinkamy valstybiy nariy administracijy
bendradarbiavima, jau nustatytos Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/232. Siy taisykliy poveikis ir tinkamumas bus perziiiréti toliau
vykstant BZUP modernizavimo ir paprastinimo procesui.

* Nesazininga prekybos praktika

Komisija patvirtina, kad pradéjo vykdyti iniciatyva dél maisto tiekimo grandinés. Si iniciatyva vykdoma Geresnio reglamentavimo gairése
nustatytais etapais. Pasibaigus $iai procediirai (jei bus jmanoma — pirmgjj 2018 m. pusmetj) Komisija spres dél galimo teisés akto pasitilymo.
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» Gamintojy bendradarbiavimas

Komisija atsizvelgia | Parlamento ir Tarybos susitarima dél 152, 209, 222 ir 232 straipsniy pakeitimy. Komisija atkreipia démesj, kad pakeitimai,
dél kuriy susitaré Parlamentas ir Taryba, yra esminiai ir buvo jtraukti neatlikus poveikio vertinimo, nors to reikalaujama pagal Tarpinstitucinio
susitarimo dél geresnés teise¢kiiros 15 punkta. Todél kyla nepageidautinai daug teisinio ir procedurinio netikrumo, kurio poveikis ir pasekmés néra
Zinomi.

Kadangi visais pradinio Komisijos pasitilymo pakeitimais kartu labai pakei¢iama teisin¢ sistema, Komisija susiriipinusi pazymi, kad dél kai kuriy
gamintojy organizacijoms palankiy naujyjy nuostaty gali kilti pavojus smulkiyjy tikininky veiklos gyvybingumui ir jy gerovei, taip pat vartotojy
interesams. Komisija patvirtina savo jsipareigojima iSlaikyti veiksminga konkurencijg Zemés iikio sektoriuje ir visiSkai jgyvendinti Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 39 straipsnyje nustatytus BZUP tikslus. Atsizvelgdama j tai, Komisija atkreipia démesj, kad pakeitimuose, dél kuriy
susitar¢ teisékiiros institucijos, tiek Komisijai, tiek nacionalinéms konkurencijos institucijoms numatyta labai menka galimybé¢ imtis veiksmy
veiksmingai konkurencijai islaikyti.

Tai, kad Komisija apskritai pritaria pasitilymui ,,Omnibus®, jskaitant pakeitimus, dél kuriy susitaré Parlamentas ir Taryba, neturi poveikio jokiems
busimiems $iy sri¢iy pasiiilymams, kuriuos gali pateikti Komisija, atsizvelgdama j bendros Zemés tikio politikos reformg po 2020 m. ir kitas
iniciatyvas, specialiai skirtas kai kurioms tekste, dél kurio dabar susitaré Europos Parlamentas ir Taryba, paminétoms problemoms spresti.

Komisija apgailestauja, kad teisékiiros institucijos neiSsprendé problemos, kad tiek Komisijai, tieck nacionalinéms konkurencijos institucijoms
numatyta labai menka galimybe¢ imantis veiksmy veiksmingai konkurencijai i$laikyti, ir reiSkia susiriipinimg dé¢l galimy §io apribojimo pasekmiy
tkininkams ir vartotojams. Komisija atkreipia démesj, kad teisiniy teksty aiskinimas turi atitikti Sutartj, visy pirma kalbant apie galimyb¢ Komisijai
ir nacionalinéms konkurencijos institucijoms jsikisti, jei didele rinkos dalj aprépianti gamintojy organizacija siekty apriboti savo nariy veiksmy
laisve. Komisija apgailestauja, kad teisés akto tekste $i galimybé nebuvo aiskiai i§laikyta.
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Nyderlandy pareiSkimas

Nyderlandai pripaZjsta pirmininkaujancios valstybés narés pastangas pasiekti kompromisinj susitarimg dél ,,Omnibus® pasiiilymo Zemes tikio nuostaty.
Visy pirma Nyderlandai palankiai vertina pasiektus rezultatus dél Horizontaliojo reglamento, Tiesioginiy iSmoky reglamento ir Bendro rinky
organizavimo reglamento.

Vis délto Nyderlandams susiriipinima kelia tai, kad nuo 30 % iki 20 % buvo sumazinta paséliy, gyviiny ir augaly draudimui taikytina Zalos riba. Siuo
metu Nyderlanduose yra nustatyta tinkamai veikianti draudimo nuo visy meteorologiniy reiskiniy keliamy pavojy sistema, pagal kurig taikoma 30 %
zalos riba. Sumazinus zalos ribg, padidés iSmokos ir jos bus mokamos dazniau. Dél Sios padéties padidés draudimo jmokos ir taip savo ruoztu bus
daromas spaudimas tkininky dalyvavimui draudimo nuo visy meteorologiniy reiskiniy keliamy pavojy sistemoje. Be to, pagal Pasaulio prekybos
organizacijos taisykles draudimo jmokoms taikomos subsidijos i$ ,,zaliosios dézés* bus perkeltos i prekybg iSkreipiancia ,,geltongja déze. Dél pirmiau
nurodyty priezas¢iy Nyderlandai norety susilaikyti balsuojant dél Sio pasiiilymo.

Europos Parlamento pareiSkimas
. Naujosios taisyklés dél gamintojy organizacijy ir konkurencijos teisés (BRO)

Europos Parlamentas primena, kad pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 42 straipsnj konkurencijos taisyklés taikomos Zemés iikio
produkty gamybai ir prekybai jais tik tokiu mastu, kokj nustato Parlamentas ir Taryba, atsizvelgdami j bendros Zemés iikio politikos (BZUP) tikslus,
kaip nustatyta tos pacios Sutarties 39 straipsnyje.

Kaip numatyta Sutartyje ir pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika, bendros Zemés iikio politikos tikslai yra svarbesni nei Europos
konkurencijos politika. Vis délto zemés tkio rinkos néra atleistos nuo pareigos taikyti konkurencijos teise. Pritaikyti konkurencijos taisykles prie Zemés
tikio ypatumy — tai teisés akty leidéjy, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos prerogatyva.

Siomis aplinkybémis Europos Parlamentas §iuo reglamentu siiilo patikslinti rysj tarp BZUP taisykliy, ypa¢ kalbant apie gamintojy organizacijy ir
gamintojy organizacijy asociacijy vaidmenj ir funkcijas, ir ES konkurencijos teisés taikymo. Toks iSaiSkinimas biitinas dél to, kad esama neaiskumy,
susijusiy su $iy taisykliy jgyvendinimu, ir yra itin svarbus norint pasiekti Sajungos tiksla sustiprinti tikininky padétj maisto tiekimo grandinéje. Europos
Parlamento pasitilymai grindziami rekomendacijomis, pateiktomis 2016 m. lapkri¢io 14 d. darbo grupés Zemés tkio produkty rinkos klausimais (angl.
Agri-Market Task Force) ataskaitoje. Sios rekomendacijos buvo pagristos keliais klausymais ir atsakymais, gautais i§ visy maisto produkty tiekimo
grandinés dalyviy: gamintojy, perdirbéjy ir mazmenininky.
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Europos Parlamentas siekia supaprastinti ir patikslinti sglygas, kuriomis gamintojy organizacijoms arba gamintojy organizacijy asociacijoms visuose
sektoriuose, iSvardytuose Reglamento Nr. 1308/2013 1 straipsnio 2 dalyje gali vykdyti veikla savo nariy vardu — planuoti gamyba, pateikimg i rinka,
derétis dél susitarimy dél Zemés tikio produkty tiekimo ir gamybos sanaudy optimizavimo. Sios uzduotys i§ esmés reikalauja, kad biity taikoma tam
tikra praktika, jskaitant vidaus konsultacijas ir keitimasi komercine informacija Siy subjekty viduje. Tod¢l sitiloma, kad $i veikla nepatekty  SESV
101 straipsnio 1 dalyje nustatyty antikonkurenciniy susitarimy draudimo taikymo sritj, ir kad gamintojy organizacijos ar gamintojy organizacijy
asociacijos, vykdancios bent vieng i§ ekonominés veiklos riisiy, galéty pasinaudoti nuostata, leidZian¢ia nukrypti nuo Sio straipsnio taikymo. Taciau §i
leidzianti nukrypti nuostata néra absoliuti — uz konkurencijg atsakingos institucijos pasilieka galimybe jsikisti, jeigu, jy nuomone, tokia veikla gali
panaikinti konkurencija arba kelia pavojy BZUP tikslams.

Taigi patikslinami gamintojy organizacijy arba gamintojy organizacijy asociacijy vaidmuo ir jy santykis su konkurencijos teise. Nepazeidziant
instituciniy Europos Komisijos prerogatyvy, Europos Parlamentas mano, kad naujoms taisykléms nebiitinas iSsamesnis iSaiSkinimas Europos
Komisijos gairiy forma.

2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 58/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2396, kuriuo i$ dalies kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) dauguma balsavo ,,uz*
2015/1017 nuostatos dél Europos strateginiy investicijy fondo veiklos
laikotarpio pratgsimo ir to fondo bei Europos investavimo konsultacijy centro
techniniy patobulinimy

OL L 345,2017 12 27, p. 34-52.

Komisijos pareiskimas dél Europos infrastruktiiros tinkly priemonés biudZeto padidéjimo 225 min. EUR

Europos Parlamentui ir Tarybai pasiekus politinj susitarimg dé¢l ESIF 2.0 finansavimo, i§ EITP finansiniy priemoniy biudZeto turéty biti perskirta
275 min. EUR suma — tai 225 mln. EUR maziau, nei siiilé Komisija.

Komisija patvirtina, kad finansinis programavimas bus perzitirétas siekiant atsizvelgti j atitinkamg EITP biudZeto padidéjimg 225 mln. EUR.

Vykdydama 2019-2020 m. metines biudZeto procediiras, Komisija pateiks atitinkamy pasiiilymy, kad buty uztikrintas optimalus §ios sumos
paskirstymas EITP biudzete.

7201/18 gn/NV, SSU 24
DG F 2B LT



Tarybos pareiSkimas dél valdymo

Taryba laikosi nuomonés, kad Europos Parlamento paskirto eksperto dalyvavimas taryby, pavyzdziui, Valdanciosios tarybos, posédZiuose néra
standartiné su finansavimo mechanizmais susijusi praktika. Ji primena, kad bet kuriuo atveju toks ekspertas neturéty dalyvauti atitinkamo organo
sprendimy priémimo procese.

Todél Taryba atkreipia démes;j | tai, kad Siuo atveju pagrindinis Valdanciosios tarybos reikalavimas dél sprendimy priémimo yra balsavimo teis¢
turin¢iy nariy vieningumas.

Airijos, Austrijos, Belgijos, Cekijos, Danijos, Jungtinés Karalystés, Nyderlandy, Prancizijos, Slovénijos, Suomijos, Svedijos ir Vokietijos
pareiSkimas dél graZinamy sumy ir pajamy i$ finansiniy priemoniy, nustatyty pagal ankstesn¢ DFP, pakartotinio panaudojimo

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy nustatytos

aiskios taisyklés dél galimo grjztamyjy 1éSy 1§ finansiniy priemoniy panaudojimo. Pagal 140 straipsnio 6 dalj metinés gragZzinamos sumos finansinéms
priemonéms gali biiti naudojamos tik tai paciai finansinei priemonei arba biudZeto garantijai, o pajamos turi biiti jraSomos j biudzetg kaip bendrosios
pajamos.

Vykstant diskusijoms dél finansinio reglamento perzitiros, Tarybos bendrame pozitiryje nesitiloma jokiy Sios bendrosios taisyklés pakeitimy. Nors
pagal naujg 202 straipsnio 2 dalyje sitiloma nuostatg gali biiti leidziama perskirti nesumokeéta asignuotyjy pajamy suma pagal pagrindinj akta, kuris turi
biiti panaikintas arba turéty baigtis jo galiojimas, kitai finansinei priemonei, kuria siekiama panasiy tiksly, $i nuostata yra akivaizdi iSimtis ir ja
nukrypstama nuo bendrosios taisyklés. Be to, reikéty pazyméti, kad $i priemoné dar néra taikoma.

Todél pirmiau nurodytos valstybés narés noréty pabrézti, kad ESIF 2.0 finansavimas skiriant 25 mln. EUR sumg i§ grazinamy sumy ir pajamy, gauty i§
finansiniy priemoniy 1a islaidy kategorijoje, nustatyty pagal ankstesne¢ daugiamete finansing programg (DFP), yra absoliuti iSimtis ir jokiu biidu
neturéty buti laikoma precedentu pajamy ir grazinamy sumy i$ finansiniy priemoniy, nustatyty pagal ankstesng DFP, traktavimui ateityje. Galimi
busimi pasitilymai dél grazinamyjy 1¢8y i$ finansiniy priemoniy naudojimo turéty biiti visapusiskai suderinti su finansiniame reglamente nustatyta
bendraja taisykle dél grazinamy sumy ir pajamy.
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2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 55/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2017/2392, kuriuo 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87/EB, siekiant i§laikyti dauguma balsavo ,,uz*, i§skyrus:
dabartinius jos taikymo aviacijos veiklai apribojimus ir pasirengti nuo 2021 m. UK, kuri susilaiké
igyvendinti pasauling rinkos priemong
OL L 350,2017 12 29, p. 7-14.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiskimas

ICAO darbo, susijusio su pasaulinés rinkos priemonés jgyvendinimu, rezultatai yra itin svarbiis siekiant uztikrinti jos veiksmingumg ir biisimg aviacijos
sektoriaus indélj jgyvendinant tikslus pagal ParyZiaus susitarimg. Svarbu, kad ICAO valstybés narés, orlaiviy naudotojai ir pilietiné visuomené toliau
dalyvauty siame ICAO darbe. Atsizvelgiant j tai, ICAO turés veikti visiskai skaidriai ir laiku teikti visiems suinteresuotiesiems subjektams informacija
apie pazangg ir sprendimus.

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/2360, kuriuo nustatomos 2018 m. tam tikry 14987/17
zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy zvejybos Juodojoje jiroje galimybés
OL L 337,2017 12 19, p. 1-5.

Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél kontrolés klausimy

Taryba ir Komisija mano, kad svarby prioritetg reikia teikti tam, kad bty sprendziamas Juodajai jiirai budingas NNN paprastyjy oty zvejybos klausimas
veiksmingai jgyvendinant Regioninj kovos su neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama zvejyba GFCM taikymo rajone veiksmy plang.

Kontrolés ir stebésenos priemonés turéty biiti bent jau islaikytos arba labiau sugrieztintos, kaip teigiama Bulgarijos ir Rumunijos pareiskime. Atitinkamos
valstybés narés turéty skirti reikiamas pastangas ir iSteklius, kad pagerinty savo taikoma kontrolés sistemg ir uztikrinty priemoniy, dél kuriy nuspresta,
veiksminguma.

2018 m. Bulgarijoje Komisija, Tarybai pirmininkausianti Bulgarija ir GFCM surengs auksto lygio konferencija dél zuvininkystés Juodojoje juroje; Sioje
konferencijoje turéty buti nustatytos veiksmy gairés del konkreciy veiksmy ateinanciais deSimt mety siekiant uztikrinti tausig zuvininkyst¢ Juodojoje jiiroje,
laikantis projekto ,,Blacksea4fish*.

Be to, ES sieks uztikrinti, kad GFCM ypatinga démesj skirty tam, kad jos narés ir bendradarbiaujancios valstybés, kurios néra GFCM narés, visapusiskai
laikytysi reikalavimy ir jgyvendinty Regioninj kovos su neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama zvejyba Juodojoje jiiroje veiksmy plang, 2016 m.
GFCM priimtg laikotarpio vidurio strategija (2017-2020 m.) ir projekta ,,Blacksea4fish* laikantis Bukaresto deklaracijos.
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Bulgarijos ir Rumunijos pareiSkimas

Priimant reglamenta, kuriuo nustatomos 2018 m. tam tikry Zuvy iStekliy Zvejybos Juodojoje jiiroje galimybés, Bulgarija ir Rumunija, pripaZzinusios, kad
svarbu toliau jgyvendinti tvirtg stebésenos, kontrolés ir prieziiros sistemg siekiant tausiai naudoti jiry Zuvininkystés iSteklius Juodojoje jiiroje,
Isipareigoja:

vykdyti tolesne veiklg ir toliau jgyvendinti toliau nurodytus veiksmus

a) paprastuyju oty Zvejyba

J iSlaikyti paprastyjy oty zZvejybos leidimy lygj (116 Bulgarijai ir 48 Rumunijai) ir maziausio BLSK paskirstyma laivams,

o nustatyti jy iSkrovimui nurodyty paskirtyjy uosty atitinkama skaic¢iy (8 Bulgarijai ir 10 Rumunijai), siekiant racionalizuoti iSkrovimo
kontrolg,

o toliau laikytis grieztos politikos dél viso zvejybos laimikio, jskaitant 50 kg nevir$ijantj laimikj, registravimo visy leidimus turin¢iy laivy
atitinkamuose laivo zurnaluose, iSkrovimo deklaracijose ir pardavimo pazymose,

o inspektavimo prekyvietése ir inspektavimo juroje skai¢iy iSlaikyti bent tokj patj kaip 2017 m., be kita ko, zZvejybos draudimo laikotarpiu,
remiantis rizikos vertinimo metodika ir tvarkarasciu, dé¢l kurio susitarta su Europos Komisija ir Europos zuvininkystés kontrolés agenttra
(EZKA),

o islaikyti arba padidinti bendry inspektavimo veiksmy, koordinuojant EZKA, skai¢iy 2018 m., jskaitant kontrolg jiiroje, iskrovimo vietose,
prekyvietése, taip pat Zuvies vezimo keliais stebésena,

J stebéti jury sraigiy iSmetimo j jiirg praktika, siekiant jvertinti poveikj paprastyjy oty ir dygliarykliy jaunikliams, taip papildant GFCM

daugiamecio paprastyjy oty zvejybos valdymo Juodojoje jiiroje plano nuostatas,

pateikti visus turimus Zvejybos ir biologinius duomenis, susijusius paprastyjy oty zvejybos laimikiu nuo 2010 m.,

10 % padidinti kontrole juroje, susijusig su pasyviosios Zvejybos jrankiy Zymejimu ir identifikavimu pagal Europos Sajungos taisykles,

statistikos pozitiriu stebéti paprastyjy oty importa ir eksporta j Europos Sajunga ir 18 jos,

dirbti su Komisija ir Europos Zzuvininkystés kontrolés agentiira (EZKA) jgyvendinant Rekomendacija GFCM/41/2017/4 (daugiametis

paprastyjy oty zvejybos planas) ir kitas priemones, kurios laikomos biitinomis siekiant spresti neteisingos informacijos pateikimo,

neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos (NNN) paprastyjy oty zvejybos Juodojoje juroje ir neteisétai Siame regione sugauto
laimikio pardavimo klausimus.
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b) paprastyju dygliarykliu Zvejyba

. iSlaikyti savo atitinkamus 2018 m. paprastyjy dygliarykliy laimikio lygius tokius, kokie buvo 2015 m., ir kas ketvirt] informuoti Komisijg
apie veiksmus, kuriy jos émési Siam tikslui pasiekti,

o toliau jgyvendinti griezta 2016 m. priimta politikg dél viso zvejybos laimikio, jskaitant nevirsijantj 50 kg, registravimo visy leidimus
turin€iy laivy, taip pat laivy, paprastuosius dygliaryklius suzvejojanciy kaip priegauda, atitinkamuose laivo Zurnaluose, iSkrovimo
deklaracijose ir pardavimo pazymose,

o 2018 m. vykdyti bandomajj projekta dél j jiirg iSmetamy paprastyjy dygliarykliy (maziausias iStekliy iSsaugojimg uZztikrinantis orientacinis
dydis — <90 cm).

¢) Zuvininkystés duomenys

o kad bty labiau sustiprintos zuvininkystés valdymo priemonés ir tobulinamos mokslinés rekomendacijos Juodojoje juroje, Bulgarija ir
Rumunija jsipareigoja teikti Zvejybos ir biologinius duomenimis, susijusius su visomis risimis, kurioms taikoma duomeny rinkimo sistema,
kad biity remiamos mokslo Zinios $ioje srityje.

Taigi, Bulgarijos ir Rumunijos 2018 m. kontrolés veiksmy planai turi atitikti pirmiau nurodytus reikalavimus.

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi deél pasiilymo i§ | 14694/17
dalies pakeisti Protokolo dél specialiai saugomy Vidurzemio jiiros zony ir biologinés jvairovés Il prieda
dvideSimtajame eiliniame Vidurzemio jiiros aplinkos ir pakranc¢iy zonos apsaugos konvencijos
susitarian¢iyjy Saliy susitikime

2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2423 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos 14375/17
vardu turi buti laikomasi ES ir Turkijos asociacijos taryboje, dél EB ir Turkijos asociacijos tarybos

sprendimo Nr. 1/98 dél prekybos zemés iikio produktais tvarkos 2 protokolo dalinio pakeitimo
OL L 343, 2017 12 22, p. 67-69.
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2017 m. gruodzio 11 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (uZsienio reikalai) 3587-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Tarybos i§vados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 11/2017 ,,Centrinés Afrikos
Respublikai skirtas ES patikos fondas ,,Békou*: daug Zadanti pradzia, nepaisant kai kuriy trikumy*

15569/17

Tarybos iSvados dé¢l 2016 m. metinés ataskaitos dél Antrojo ES ly¢iy lygybés veiksmy plano
igyvendinimo

15571/17

2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2283, kuriuo remiamas visuotinis praneSimy
apie neteisétus Sauliy ir lengvuosius ginklus bei kitus neteisétus jprastinius ginklus ir Saudmenis,
siekiant mazinti neteisétos prekybos jais rizika, mechanizmas (iTrace III)

OL L 328,2017 12 12, p. 20-31.

14327/17

2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2282, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai
OL L 328,2017 12 12, p. 19-19.

14135/17

Tarybos iSvados del Kongo Demokratinés Respublikos

15633/17

2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2284 dél paramos teikimo valstybéms Afrikos,
Azijos ir Ramiojo vandenyno ir Lotyny Amerikos ir Kariby regionuose, kad jos galéty dalyvauti
Daliyjy medziagy gamybos nutraukimo sutarties auksto lygio eksperty parengiamosios grupés
konsultaciniame procese

OL L 328,2017 12 12, p. 32-37.

14554/17

Tarybos i§vados d¢l Tailando

15583/17

2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2315, kuriuo nustatomas nuolatinis
struktiirizuotas bendradarbiavimas (PESCO) ir nustatomas dalyvaujanciy valstybiy nariy sgrasas
OL L 331,2017 12 14, p. 57-77.
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Vokietijos pareiSkimas

Atsizvelgdama j nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo (PESCO) principus, pateiktus 2017 m. lapkri¢io 13 d. PraneSimo dél nuolatinio
struktirizuoto bendradarbiavimo I priede, visy pirma j $iuos principus:

Dalyvaujancios valstybés narés vykdys savo saistancius jsipareigojimus, patvirtindamos, kad nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo
nustatymas ir jgyvendinimas bus vykdomas visapusiskai laikantis ES sutarties nuostaty ir prie jos pridéty protokoly ir atsizvelgiant j valstybiy
nariy konstitucines nuostatas.

PESCO dalyvaujama savanoriskai ir nedaroma poveikio nacionaliniam suverenitetui,

Vokietija pareiskia, kad, jos supratimu, Tarybos sprendimo nuostatomis, visy pirma 3 straipsnio 1 dalimi, kurioje teigiama, kad ,,[s]ickdamos
igyvendinti Protokolo Nr. 10 1 straipsnyje iSdéstytus tikslus ir to Protokolo 2 straipsnyje nurodytus jsipareigojimus, dalyvaujancios valstybés narés
skiria jnaSus, kuriais vykdomi didesni tarpusavyje prisiimti jsipareigojimai, kaip iSdéstyta priede*, nepakei¢iama jsipareigojimy, kuriuos valstybés
narés prisiémé viena kitos atzvilgiu pagal ES sutarties 46 straipsnio 1 dalj ir Protokolo Nr. 10 2 straipsnj, esme.

Vokietija pritaria Tarybos sprendimui suprasdama, kad tokiu pritarimu nedaroma poveikio biisimiems Vokietijos Bundestago sprendimams dél
biudzeto ir kad juo negali biiti apriboti ar suvarzyti teisés akty leidéjo konstituciniai jgaliojimai tvirtinti biudzeta, taip pat kad toks pritarimas Tarybos
sprendimui jokiu biidu negali buti suvoktas kaip pritarimas Vokietijos Federacinés Respublikos suvereniy teisiy perdavimui Europos Sajungai.
Vokietija yra visapusiskai jsipareigojusi PESCO, kuris yra plataus uzmojo, saistanti ir jtrauki Europos teisiné sistema, skirta investuoti j ES teritorijos ir
jos pilie€iy saugumga bei gynyba. PESCO taip pat suteikia visoms valstybéms naréms svarbig politing sistema gerinti savo atitinkamus karinius iSteklius
ir gynybos pajégumus, jgyvendinant tinkamai koordinuojamas iniciatyvas ir konkrecius projektus, grindziamus didesniais saistanciais jsipareigojimais.

Kaip dalyvaujanti valstybé naré, Vokietija jvykdys didesnius saistancius jsipareigojimus, kaip sutarta 2017 m. lapkri¢io 13 d. praneSime.

Austrijos pareiSkimas

Austrija jgyvendins sprendimg pagal savo biudzeto srities teisés aktus.
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Svedijos pareiskimas
Atsizvelgdama j PESCO principus, pateiktus 2017 m. lapkricio 13 d. PraneSimo dél nuolatinio strukttrizuoto bendradarbiavimo I priede, visy pirma j
Siuos principus:

Dalyvaujancios valstybés narés vykdys savo saistancius jsipareigojimus, patvirtindamos, kad nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo

nustatymas ir jgyvendinimas bus vykdomas visapusiskai laikantis ES sutarties nuostaty ir prie jos pridéty protokoly ir atsizvelgiant j valstybiy
nariy konstitucines nuostatas.

PESCO dalyvaujama savanoriskai ir nedaroma poveikio nacionaliniam suverenitetui,

Svedija pareiskia, kad, jos supratimu, Tarybos sprendimo nuostatomis, visy pirma 3 straipsnio 1 dalimi, kurioje teigiama, kad ,,[s]iekdamos jgyvendinti
Protokolo Nr. 10 1 straipsnyje iSdéstytus tikslus ir to Protokolo 2 straipsnyje nurodytus jsipareigojimus, dalyvaujancios valstybés narés skiria jnasus,
kuriais vykdomi didesni tarpusavyje prisiimti jsipareigojimai, kaip iSdéstyta priede*, nepakeiciama jsipareigojimy, kuriuos valstybés narés prisiéme
viena kitos atzvilgiu pagal ES sutarties 46 straipsnio 1 dalj ir Protokolo Nr. 10 2 straipsnj, esmé.

Svedija pritaria Tarybos sprendimui suprasdama, kad tokiu pritarimu nedaroma poveikio biisimiems Nacionalinio parlamento sprendimams dél
biudzeto ir kad sprendimu néra apribojami ar suvarzomi teisés akty leidéjo konstituciniai jgaliojimai, taip pat kad Svedijos pritarimas Tarybos
sprendimui jokiu biidu negali buti suvoktas kaip pritarimas Svedijos suvereniy teisiy perdavimui Europos Sajungai.

Svedija yra visapusiskai jsipareigojusi PESCO, kuris, kaip apibtidinta 2017 m. lapkri¢io 13 d. prane§ime, yra plataus uzmojo, saistanti ir jtrauki
Europos teisiné sistema, skirta investuoti j ES teritorijos ir jos pilieciy sauguma bei gynyba; jis taip pat suteikia visoms valstybéms naréms svarbia

politing sistemg gerinti savo atitinkamus karinius isteklius ir gynybos pajégumus, igyvendinant tinkamai koordinuojamas iniciatyvas ir konkrec¢ius
projektus, grindZziamus didesniais saistanciais jsipareigojimais.

Kaip dalyvaujanti valstybe, Svedija jvykdys didesnius saistan¢ius jsipareigojimus, kaip sutarta 2017 m. lapkrigio 13 d. pranesime.

Tarybos iSvados ,,Prekyba ir investicijos jtraukiam ir tvariam klestéjimui uztikrinti. Atnaujinama bendra ES |15573/17
pagalbos prekybai strategija“
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2017 m. gruodzio 12 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (bendrieji reikalai) 3588-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2017/2461, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Tarybos darbo tvarkos taisyklés
OL L 348,2017 12 29, p. 36-37.

14966/17

Tarybos i§vados dé¢l bendradarbiavimo ir tikrinimo mechanizmo

15587/17

2017 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2302 dé¢l paramos Cheminio ginklo
uzdraudimo organizacijos (ChGUO) veiksmams siekiant prisidéti prie iSvalymo operacijy buvusioje
cheminiy ginkly saugykloje Libijoje, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija

OL L 329, 2017 12 13, p. 49-54.

14467/17

2017 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2303 dél paramos nuolatiniam JT Saugumo
Tarybos rezoliucijos 2118 (2013) ir Cheminio ginklo uZdraudimo organizacijos (ChGUO) vykdomosios
tarybos Sprendimo EC-M-33/DEC.1 dél Sirijos cheminiy ginkly sunaikinimo jgyvendinimui,
jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija

OL L 329, 2017 12 13, p. 55-60.

14914/17

Tarybos sprendimas d¢l pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Energijos
bendrijos ministry taryboje ir Energijos bendrijos nuolatin¢je auksto lygio grupéje (PriStina, 2017 m.
gruodzio 14 d.)

15124/17
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Lietuvos pareiSkimas

Vienas i§ 2017 m. gruodzio 14 d. Energijos bendrijos ministry tarybos susitikimo darbotvarkés klausimy, del kurio turi biiti nustatyta Europos Sajungos
pozicija, yra pritarimas Energijos bendrijos ministry tarybos sprendimui suteikti Baltarusijos Respublikai stebétojo statusg Energijos bendrijoje.

Lietuva noréty atkreipti valstybiy nariy ir Europos Komisijos démesj j aplinkybes, kurios yra svarbios Baltarusijos praSymo jgyti stebétojo statusa
Energijos bendrijoje atzvilgiu, visy pirma j tai, kaip Baltarusija laikosi griez¢iausiy branduolinés saugos standarty statydama Astravo atoming elektring
visai prie Lietuvos ir ES sienos.

Iki S$iol 8is procesas nebuvo skaidrus ir atitinkami pagal Konvencijg dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste (ESPOO) ir Arhuso
konvencija jsteigti organai yra nustate tarptautiniy susitarimy dél visuomenés dalyvavimo ir poveikio aplinkai jvertinimo pazeidimy. Atsizvelgiant |
Sias aplinkybes, akivaizdu, kad Astravo atominé elektriné kelia jvairiapus¢ grésme ne tik Lietuvai, bet ir visai ES. Tq visai neseniai pripazino ir
Europos Komisija.

Nors Baltarusija dar 2011 m. jsipareigojo atlikti testavima nepalankiausiomis salygomis pagal ES metodologija, $is procesas buvo nuolat atidedamas.
Tik dél ilga laika daromo nuolatinio Lietuvos ir ES spaudimo Baltarusija pagaliau 2017 m. lapkri¢io mén. pradZioje pateiké nacionaling ataskaitg
Europos Komisijai. Vis délto turi biiti pabrézta, kad nacionalinés ataskaitos pateikimas yra tik pirmasis procediirinis zingsnis ir viena i§ iSankstiniy
salygu pradéti tarpusavio perzitiros procesa, kurj turi vykdyti ES valstybiy nariy eksperty grupé, kuri perzitirés nacionaling ataskaita, uzduos klausimus,
apsilankys vietoje ir galiausiai — paskelbs rekomendacijas Baltarusijai. Pats nacionalinés ataskaitos pateikimas nereiskia, kad pateikiama informacijos
apie saugumo aspektus. Todel tvirtai latkomés pozicijos, kad tik procediirinio pobiidZio paZzangos nepakanka, kad biity pradétas ES bendradarbiavimas
su Baltarusija dvisaliais arba daugiaSaliais formatais.

Lietuva nuolat reikalauja, kad bet koks bendradarbiavimas ir dialogas su Baltarusija energetikos srityje turi priklausyti nuo §ios Salies pazangos
igyvendinant griez¢iausius branduolinés saugos standartus, o Komisija nuolat laikosi tokios pat pozicijos. Akivaizdu, kad neseniai padaryta
procediirinio pobiidZio pazanga buvo jmanoma tik dél $io su salygomis susieto poziiirio, ir tai akivaizdZziai jrodo, kad biitina toliau jo laikytis, jei
norime, kad biity padaryta tolesné reali pazanga uzbaigiant testavimg nepalankiausiomis sglygomis ir Baltarusijai jvykdant tolesnes rekomendacijas.
Nors stebétojo statusas nesuteikia balsavimo teisiy ir nesukuria teisiy ir pareigy, kurios bity panasios i susitarian¢iyjy Saliy statusu suteikiamas teises ir
pareigas, vis délto suteikdama $j statusg ES duoty aisky ir tvirtg politinj zenklg — pasveikinty Baltarusijg prisijungus prie ES jsteigtos tarptautinés
organizacijos ir taip pritarty Sios Salies vykdomai praktikai energetikos srityje, iskaitant branduoling sauga.

Todél Lietuva primygtinai siiilo isbraukti §j klausimag ir Ministry tarybos darbotvarkeés. Stebétojo statuso suteikimo klausimas galéty biti svarstomas
2018 m. rudenj jvyksian¢iame 16-ame Ministry tarybos susitikime po to, kai 2018 m. pavasarj bus jvertinta atskaita ir rekomendacijos.
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2017 m. gruodzio 18 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (transportas, telekomunikacijos ir energetika) 3590-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Tarybos i§vados ,,Ekologinés inovacijos: saglygy peréjimui prie Ziedinés ekonomikos sudarymas 15811/17

Cekijos Respublikos parei§kimas

Laikydamasi bendro sutarimo, Cekijos Respublika pritaré patvirtintoms Tarybos i§vadoms. Tac¢iau visos deryby procediiros metu Cekijos Respublika
reiSké susiriipinimg dél visame tekste daromy nuorody j naujas iniciatyvas (ypac dél ,,produkto tvarumo ir ziediSkumo kriterijy* nustatymo ir ,,jy
taikymo*). Cekijos Respublika noréty pabrézti esamy priemoniy ir jy administracinio veiksmingumo svarba. Bet kokios naujos priemonés turéty biiti
nustatomos tik po to, kai esamos priemonés bus i$nagrinétos ju poveikio produkty tvarumo ir Ziediskumo atzvilgiu. Cekijos Respublika mano, kad
esamomis priemonémis jau tenkinami bitini reikalavimai. Be to, turéty biti atsizvelgiama | tai, kad naujy priemoniy nustatymas galéty ne tik brangiai
kainuoti, bet ir sukelti painiavos tiek bendrovéms, tiek vartotojams.

Pabrézdama, kad ES ekologinis Zenklas ir EMAS egzistuoja jau 25 metus, Cekijos Respublika yra jsitikinusi, kad turéty biiti pasinaudota taip ilgai
gyvuojanciy priemoniy jgyvendinimo patirtimi. Siomis aplinkybémis Cekija yra jsitikinusi, kad pirmiausia turi biiti naudojamasi jau galiojanc¢iomis
priemonémis, kurios akivaizdZiai yra veiksmingos !.

Todeél Cekijos Respublika noréty taip pat paprasyti Komisijos jvertinti produkto aplinkosauginio pedsako (PAP) ir organizacijos aplinkosauginio
pédsako (OAP) rengimo bandomojo etapo rezultatus. Siuo atzvilgiu Cekijos Respublika noréty pabrézti, jog itin svarbu uZztikrinti, kad taikant
savanoriSkas PAP ir OAP sistemas bty teikiami tikslis aplinkosauginiai duomenys: pamatuojami ir palyginami.

1 Dok. 11312/17 — COM(2017) 355 final. Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 122/2009 dél organizacijy savanorisko Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo ir
2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 66/2010 d¢l ES ekologinio zenklo jgyvendinimo perziiiros.
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Tarybos sprendimas, kuriuo Europos Komisija jgaliojama Europos Sajungos vardu pradéti derybas su | 15635/17
San Tome ir Prinsipe d¢l Zvejybos partnerystés susitarimo protokolo atnaujinimo

Komisijos pareiSkimas

Komisija nemano, kad Tarybos sprendime, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas, biitina nurodyti materialinj teisinj pagrindg.

Komisijos pareiSkimas

Vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros zuvininkystés politikos 31 straipsnio 2 dalimi Komisija
visapusiSkai pripaZjsta, kad svarbu tausiai naudoti jiry biologinius isteklius ir todél reikia uztikrinti tinkamg pervirSio koncepcijos jgyvendinima, kaip
nustatyta Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos (UNCLOS) 62 straipsnio 2 dalyje, visy pirma tais atvejais, kai tausios zvejybos partnerystes
susitarimais ir susijusiais protokolais reglamentuojama ES iSorés laivyno prieiga prie Salies partnerés vandenyse pasiskirs€iusiy istekliy.

Taciau, kalbant apie UNCLOS 64 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 31 straipsnio 4 dalj, Komisija mano, kad pervirsio koncepcija mazesniu
laipsniu taikytina zvejybos veiklai, kurig vykdant naudojami toli migruojanciy raisiy istekliai, jei valdymo tikslus ir valdymo priemones — prieigos
pirmenybés taisykles, laimikio, pajégumy ar pastangy apribojimus ir prireikus dalijimosi schemas — turi pirmiausia nustatyti regioniniu ar subregioniniu
lygiais kompetentingy regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy susitarianciosios Salys, deramai atsizvelgiant j atitinkamas mokslines
rekomendacijas.

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2456 dé¢l Europos Sajungos ir AlZzyro Liaudies |11964/17
Demokratinés Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo i§déstomos
Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy
srityje Vidurzemio jiiros regione (PRIMA) salygos, sudarymo

OL L 348,2017 12 29, p. 23-24.

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2457 dél Europos Sajungos ir Egipto Araby 11965/17
Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo iSdéstomos Egipto Araby
Respublikos dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje Vidurzemio jiiros regione
(PRIMA) salygos, sudarymo

OL L 348, 2017 12 29, p. 25-26.

7201/18 gn/NV, SSU 35
DG F 2B LT



2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2458 dél Europos Sajungos ir Jordanijos
Ha$imity Karalystés mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo i§déstomos
Jordanijos Hasimity Karalystés dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje
Vidurzemio juros regione (PRIMA) salygos, sudarymo

OL L 348, 2017 12 29, p. 27-28.

11966/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/2466, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1388/2013, kuriuo nustatomos tam tikry Zemes tikio ir pramonés produkty Sgjungos
autonomings tarifinés kvotos ir numatomas jy administravimas

OL L 351, 2017 12 30, p. 1-6.

15430/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/15 d¢l pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu
turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo XXI priedo (Statistika) dalinio
pakeitimo

OL L 4,2018 19, p. 13-15.

14040/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/4 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi buti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy
dalinio pakeitimo

OLL 2,2018 15, p. 5-10.

14036/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2408, kuriuo Latvijos
Respublikai leidziama taikyti specialig priemong, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokesc¢io bendros sistemos 287 straipsnio

OL L 342,2017 12 21, p. 8-9.

15364/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2409, kuriuo Svedijai leidZiama
taikyti sumazinta akcizo norma tam tikrose $iaurinése Svedijos vietovése esané¢iy namy iikiy ir paslaugy
sektoriaus jmoniy suvartojamai elektros energijai, kaip numatyta Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsnyje
OL L 342,2017 12 21, p. 10-12.

15365/17

Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 10/2017 ,,Teikiant ES paramg jauniesiems tikininkams | 15238/17
reikéty daugiau démesio skirti veiksmingos karty kaitos skatinimui*
7201/18 gn/NV, SSU 36

DGF 2B

LT




2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2462, kuriuo Liuksemburgas ir Rumunija 13581/17
jgaliojami del Europos Sajungos interesy pritarti Gruzijos ir Piety Afrikos Respublikos prisijungimui
prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty

OL L 348, 2017 12 29, p. 38-40.

Belgijos, Vokietijos, Ispanijos, Pranciuizijos, Italijos, Liuksemburgo, Austrijos ir Lenkijos pareiskimas

Jei Europos Sajunga priima vidaus teisékiiros procedira priimamus aktus ir Siuo pagrindu naudojasi iSorés iSimtine kompetencija, valstybés narés,
kurioms tie teisékiiros procediira priimami aktai privalomi, dalyvauja priimant ir taikant aktus, kuriuos Sgjunga priima naudodamasi $ia iSorés
kompetencija.

Todél sio sprendimo kontekste visos Europos Sajungos valstybés narés, kurioms privalomas 2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 2201/2003 d¢l jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg
(EB) Nr. 1347/2000, dalyvauja priimant sprendima, kuriuo Liuksemburgas ir Rumunija jgaliojami d¢l Europos Sajungos interesy pritarti Gruzijos ir
Piety Afrikos prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos d¢l tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty.

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2463, kuriuo Kroatija, Nyderlandai, Portugalija |13585/17
ir Rumunija jgaliojami dél Europos Sajungos interesy pritarti San Marino prisijungimui prie 1980 m.
Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty

OL L 348,2017 12 29, p. 41-42.

Belgijos, Vokietijos, Ispanijos, Pranciizijos, Italijos, Liuksemburgo, Austrijos ir Lenkijos pareiskimas

Jei Europos Sajunga priima vidaus teisékiiros procediira priimamus aktus ir §iuo pagrindu naudojasi iSorés iSimtine kompetencija, valstybés narés,
kurioms tie teisekiiros procediira priimami aktai privalomi, dalyvauja priimant ir taikant aktus, kuriuos Sajunga priima naudodamasi $ia iSorés
kompetencija.

Todel $io sprendimo kontekste visos Europos Sajungos valstybés narés, kurioms privalomas 2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta
(EB) Nr. 1347/2000, dalyvauja priimant Sprendima, kuriuo Kroatija, Nyderlandai, Portugalija ir Rumunija jgaliojami del Europos Sajungos interesy
pritarti San Marino prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty.
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2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2424, kuriuo Rumunija jgaliojama dél Europos |13586/17
Sajungos interesy pritarti Cilés, Islandijos ir Bahamy prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos dél
tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty

OL L 343,2017 12 22, p. 70-72.

Belgijos, Vokietijos, Ispanijos, Pranciizijos, Italijos, Liuksemburgo, Austrijos ir Lenkijos pareiskimas

Jei Europos Sajunga priima vidaus teisékiiros procedira priimamus aktus ir Siuo pagrindu naudojasi iSorés iSimtine kompetencija, valstybés narés,
kurioms tie teisékiiros procediira priimami aktai privalomi, dalyvauja priimant ir taikant aktus, kuriuos Sgjunga priima naudodamasi $ia iSorés
kompetencija.

Todél sio sprendimo kontekste visos Europos Sajungos valstybés narés, kurioms privalomas 2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 2201/2003 d¢l jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg
(EB) Nr. 1347/2000, dalyvauja priimant sprendima, kuriuo Rumunija jgaliojama dél Europos Sajungos interesy pritarti Cilés, Islandijos ir Bahamy
prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty.

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2464, kuriuo Austrija ir Rumunija jgaliojamos | 13587/17
dél Europos Sajungos interesy pritarti Panamos, Urugvajaus, Kolumbijos ir Salvadoro prisijungimui

prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty
OL L 348, 2017 12 29, p. 43-45.

Belgijos, Vokietijos, Ispanijos, Pranciizijos, Italijos, Liuksemburgo, Austrijos ir Lenkijos pareiskimas

Jei Europos Sajunga priima vidaus teisékiiros procediira priimamus aktus ir §iuo pagrindu naudojasi iSorés iSimtine kompetencija, valstybés narés,
kurioms tie teisekiiros procediira priimami aktai privalomi, dalyvauja priimant ir taikant aktus, kuriuos Sajunga priima naudodamasi $ia iSorés
kompetencija.

Todel $io sprendimo kontekste visos Europos Sajungos valstybés narés, kurioms privalomas 2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta
(EB) Nr. 1347/2000, dalyvauja priimant sprendima, kuriuo Austrija ir Rumunija jgaliojamos dé¢l Europos Sajungos interesy pritarti Panamos,
Urugvajaus, Kolumbijos ir Salvadoro prisijungimui prie 1980 m. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty.

7201/18 gn/NV, SSU 38
DG F 2B LT



Tarybos i§vados dél tapatybés duomeny tvarkymo

15862/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/13 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi buti laikomasi ES ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos taryboje dél Serbijos dalyvavimo Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros veikloje stebétojos teisémis ir su tuo susijusiy salygy pagal
Reglamentg (EB) Nr. 168/2007

OL L 4,201819,p. 5-8.

9876/16

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/14 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi biiti laikomasi ES ir Albanijos stabilizacijos ir asociacijos taryboje dél Albanijos dalyvavimo
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agenttros veikloje stebétojos teisémis ir su tuo susijusiy salygy
pagal Reglamentg (EB) Nr. 168/2007

OLL4,201819,p.9-12.

9877/16

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios turi buti laikomasi Europos Sajungos vardu jos kompetencijai
priklausanciais klausimais artimiausiose trijose Tarptautinés banginiy medZzioklés komisijos sesijose,
iskaitant tarp sesijy vykstancius susitikimus

14970/17

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Pasaulinio Zaliojo augimo
institutu dél susitarimo dél Europos Sajungos narystés

14875/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2371, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2014/486/BUSP dé¢l Europos Sajungos patariamosios misijos civilinés saugumo sektoriaus reformos
srityje Ukrainoje (EUAM Ukraine)

OL L 337,2017 12 19, p. 34-34.

15055/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2434 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laikomasi Jungtinéje taryboje, jsteigtoje Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Kubos Respublikos politinio dialogo ir bendradarbiavimo susitarimu, dél Jungtinés tarybos sprendimo
del Jungtinés tarybos ir Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo

OL L 344, 2017 12 23, p. 26-35.

14298/17
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2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2433 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laikomasi Muitinés pakomitetyje, jsteigtame Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimu, dél to susitarimo

I protokolo ,,Dé¢l savokos* kilmés statusg turintys produktai ,,apibréZzties ir administracinio
bendradarbiavimo metody* pakeitimo nauju protokolu, kuriame daroma nuoroda j Visos Europos ir
Vidurzemio juros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioning konvencija

OL L 344,2017 12 23, p. 21-25.

14140/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2425 d¢l pozicijos, kurios Sgjungos vardu turi
biti latkomasi Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir
Moldovos Respublikos asociacijos susitarimu jsteigto Asociacijos komiteto prekybos klausimais
posédyje, dél Moldovos Respublikos pateikto iSsamaus veiksmy plano, susijusio su Susitarimo
jgyvendinimu vieSyjy pirkimy srityje

OL L 343,2017 12 22, p. 73-76.

14583/17

2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2370 dél paramos Hagos elgesio kodeksui ir
balistiniy rakety neplatinimui jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija
OL L 337,2017 12 19, p. 28-33.

11474/17
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2017 m. gruodzio 21 d. baigtos rasytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/2467, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1387/2013, kuriuo sustabdomas autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymas tam
tikriems zemés wkio ir pramonés produktams

OL L 351, 2017 12 30, p. 7-54.

15659/17

2017 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2426, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2014/512/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant ] Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje

OL L 343,2017 12 22, p. 77-717.

15711/17

2017 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2427, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/231/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy Somaliui
OL L 343,2017 12 22, p. 78-78.

15126/17

2017 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/2415, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsizvelgiant j padétj Somalyje, nustatomos tam tikros specialios
ribojamosios priemongés tam tikriems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms
OL L 343,2017 12 22, p. 33-34.

15286/17
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